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Den Grund verstehen, warum der
menschliche Korper anders gebildet wurde ...
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Um den Grund zu verstehen, weshalb die Gestaltung des menschlichen Korpers sich von der aller

ubrigen Geschopfe unterscheidet, etwa der Pflanzen und Tiere, deren Korper alle durch den Aus-

spruch G-ttes erschaffen wurden,
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wie es iiber den dritten Tag geschrieben steht: ,Die Erde lasse Pflanzen spriefen, Krauter, die Sa-
men hervorbringen ..., Fruchtbdume, die Friichte tragen ..., und so geschah es“; und ebenso am

fiinften Tag: ,Die Wasser sollen von Schwiarmen lebender Wesen wimmeln ...“
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Und ebenso verhilt es sich bei allen: Die Erde brachte die Graser und die Bdume hervor, jedes ein-
zelne so, wie es spater ist, samt der vegetativen Seele in ihm.
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Und ebenso brachte auch die Erde die Tiere hervor, so wie sie sind, lebendig - den Biaren und den
Lowen usw.; und auch die Wasser wimmelten auf diese Weise von ,,Gewimmel lebender Wesen*,

namlich den Fischen, ebenfalls so, wie sie sind,
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das heif3t: den Kérper zusammen mit der ihn im Innern belebenden Seele, durch das Wort G-ttes,
der sprach: ,Die Erde bringe hervor ...“, ,Die Wasser sollen wimmeln ...“.
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»Er gebot, und sie wurden erschaffen®, so wie sie jetzt sind, wie unsere Weisen seligen Angeden-
kens sagten: ,,Sie wurden in ihrer vollen Gréfe erschaffen.“ Anders verhielt es sich bei der Erschaf-
fung des Menschen: Sein Korper wurde zuerst fiir sich allein aus Staub gemacht, ohne eine Le-

benskraftseele in ihm.
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Wie geschrieben steht: ,,Und Havayah Elokim formte den Menschen aus Staub von der Erde*“; und

wie unsere seligen Weisen sagten: ,,In der ersten Stunde wurde sein Staub zusammengetragen ...“
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Zunichst war er eine ungeformte Masse (Golem), wie geschrieben steht: ,Deine Augen sahen mei-
ne ungeformte Masse*“, bis danach ,,Er blies den Lebensatem in seine Nasenlocher.“ Daraus folgt,
dass sein Korper nicht auf dieselbe Weise aus der Erde hervorging, wie er jetzt ist, da die beleben-
de und die sprechende Seele in ihm sind; vielmehr nahm Er Staub und formte daraus einen

Korper.
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Und danach hauchte Er eine Seele in seine Nasenlocher usw. Das ist eine Hinsicht, in der der
Mensch niedrig steht; denn sein Korper steht auf einer niedrigeren Stufe als die Korper der Tiere,
da er auf der Ebene des Unbelebten entstand, bis danach: ,,Er hauchte in seine Nasenlocher ...“ -
obwohl er das Auserlesenste unter den Geschopfen ist.
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Und dies ist es, was geschrieben steht: ,Hinten und vorn ...“ Doch miissen wir verstehen, weshalb
und wozu dies so geworden ist.
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Die Erklarung ist folgende: Die vier Stufen - das Unbelebte, das Pflanzliche, das Tierische und das
Sprechende - entsprechen den vier Buchstaben des unaussprechlichen g-ttlichen Namens (Hava-
yah). Zum Unbelebten gehoren etwa Staub, Steine und Metalle, die nicht wachsen; zum Pflanzli-
chen gehoren Baume und Gréaser usw.;
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Die Tiere besitzen all dies, und dariiber hinaus die geistige tierische Seele. Im Sprechenden [We-

sen] kommt zu all dem noch die intellektuelle Seele, die sprechende Seele usw. hinzu.
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Nun bestehen Tiere im Allgemeinen aus zwei Dingen: ihrem Korper, der auf der Ebene des Pflanz-

lichen steht, denn er wird klein geboren und wéchst heran; und der Seele in ihnen, der tierischen

Seele ihrer Art.
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Und dass beide gemeinsam aus der Erde hervorgingen - das heif$t, der Kérper zusammen mit der
tierischen Seele in ihm - durch den Ausspruch G-ttes usw.:
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Das liegt daran, dass die Ebenen des Pflanzlichen und des Tierischen zwar zwei Stufen sind, eine

uber der anderen, aber dennoch unmittelbar nebeneinanderliegen.
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Daher kénnen sie miteinander verbunden werden, das heifit, sie konnen gleichzeitig entstehen, da
die Ebene des Pflanzlichen unmittelbar an die Ebene des Tierischen angrenzt und keine weitere

Ebene zwischen ihnen liegt.
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Daher entstanden die Tiere, ihre Korper und ihre Lebenskraftseelen, gleichzeitig, wie oben gesagt.
Anders verhilt es sich mit dem sprechenden [Wesen]: Es ist vom Pflanzlichen durch einen Sprung

in der Rangordnung weit entfernt und konnte daher nicht zugleich mit dem Korper hervorgehen.
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Doch dass sein Korper gerade aus unbelebter Materie bestand, liegt daran, dass bekannt ist, dass
der Mensch der Zweck der Schopfung ist;
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das heift, er soll die Funken erheben, die in die unbelebten, pflanzlichen und tierischen [Bereiche]
gefallen sind, indem diese seinen Bediirfnissen untergeordnet werden - Brot zum Essen und Klei-

dung zum Anziehen -, wahrend er das Wissen (Daas) besitzt, G-tt zu dienen usw.
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Zum Beispiel: Wenn man etwas mithilfe eines Hebegerits, das ,Levar® [Wagenheber| genannt
wird, vom Boden heben muss, muss man das Hebegerit gerade an seinen untersten Teilen fassen,
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wie beim Anheben der Wiande eines Hauses, wo man gerade damit beginnen muss, den untersten
Balken anzuheben; dann werden von selbst auch die dariiberliegenden Balken angehoben.
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Anders wire es, wenn man in der Mitte der Wand beginne: Dann wiirde man die unteren Teile
nicht anheben. So wurde auch die Seele des Menschen in einen Korper gekleidet, der der Stufe des
Unbelebten angehort, der niedrigsten von allen; sie wird ihn erheben, und dadurch wird von selbst
auch das Pflanzliche erhoben, das tiber dem Unbelebten steht usw.
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Aus diesem Grund wird der Mensch medaber (,Sprechender®) genannt, vom Ausdruck ,Er fiihrt

(yadber) Volker“; das heifdt, er ist der Anfiihrer aller, da er sie durch seinen Dienst erhebt usw.
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Die Seele des Menschen nun ist gerade deshalb, weil sie die Stufe des Sprechenden darstellt, die
hochste von allen, gerade im Unbelebten gekleidet und nicht im Pflanzlichen.
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Denn das Pflanzliche ist von der Stufe des Sprechenden weit entfernt; nur der Stufe des Tierischen
steht es nahe, wie oben gesagt. Denn sie entsprechen dem Vav und dem oberen He des unaus-

sprechlichen g-ttlichen Namens (Havayah), das dem Vav benachbart ist.
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Doch die Stufe des Sprechenden entspricht dem Yud und der Spitze des Yud, die weit, weit {iber
dem Vav stehen. Vielmehr kleidet sie sich in die Stufe des unteren He, das die Quelle der Stufe des

Unbelebten ist; denn ,ihr Anfang ist gerade in ihr Ende eingekeilt”.
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Und die Erklirung lautet: Es steht geschrieben: ,Mit der Weisheit (Chochmah) griindete Er die
Erde; mit Tevunah (Verstindnis) festigte Er die Himmel.“ Himmel und Erde stehen fiir das Geistige

und das Korperliche, die im Allgemeinen dem Unbelebten und dem Pflanzlichen entsprechen.
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Denn das Unbelebte ist die allerletzte [Stufe der] Kérperlichkeit, wihrend das Pflanzliche eine ge-
wisse Spiritualitit in sich tragt. Auf hoherer Ebene entspricht dies der Konfiguration der emotio-
nalen Attribute (Zeir Anpin) und dem weiblichen Gegenstiick (Nukva): Die Gefiihlsattribute (Mid-
dos) werden ,,pflanzlich” genannt, weil sie Kleinheit und Grofe aufweisen; die Buchstaben hinge-

gen sind die Ebene (Bechinah) des Unbelebten, das kein Wachstum kennt usw.
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Die Himmel aber, obwohl sie auf einer hoheren Ebene stehen, hat Er mit Tevunah [verstandnisvol-
ler Einsicht| gegriindet, die unterhalb der Weisheit (Chochmah) liegt; und mit Chochmah griindete
Er die Erde, die auf einer niedrigeren Ebene steht als die Himmel. Dem Anschein nach miisste es

genau umgekehrt sein!
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Aber die Sache verhilt sich aus dem oben genannten Grund so; gerade dies ist der Grund dafiir:
Die Ebene (Bechinah) der Gefiihlsattribute (Middos) empfiangt von dem Verstdndnis (Binah), denn
durch Betrachtung wird man innerlich bewegt; dies ist die Bechinah des Tierischen und des

Pflanzlichen. Chochmah dagegen steht jenseits dieser Kategorie.
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Dennoch griindete Er mit ihr die Erde, denn ,,ihr Anfang ist in ihr Ende eingekeilt® usw. Deshalb
befand sich der Koérper des Menschen zunéchst gerade auf der Bechinah des Unbelebten und nicht
wie bei den iibrigen Tieren, deren Korper von Anfang an auf der Bechinah des Pflanzlichen ent-

standen und nicht unbelebte Materie waren.
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Anders war es bei Adam HaRishon, dem ersten Menschen, von dem geschrieben steht: ,,Deine Au-
gen sahen meine formlose Masse“ - die Bechinah eines Golems [eines formlosen Gebildes] und des
Unbelebten - und danach: ,Er hauchte ...“, denn seine Seele stammt aus der Bechinah der tiberir-
dischen Chochmah, und , mit Chochmah griindete Er die Erde“.
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Damit verstehen wir, was iiber die Erschaffung des Menschen geschrieben steht: ,Und Havayah
Elokim formte®, mit zwei Namen; denn es geht um die Verbindung seiner Seele und seines Kor-
pers - des Sprechenden und des Unbelebten -, die dem Rang nach weiter voneinander entfernt sind
als Korper und Seele bei allen anderen Tieren, denn wie oben gesagt, stehen das Pflanzliche und

das Tierische einander nahe;
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wohingegen das Unbelebte und das Sprechende weit voneinander entfernt sind, vom einen Extrem

zum anderen. Damit sie miteinander verbunden werden, bedarf es daher zweier Namen.
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